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Andiswa watched the boys play soccer. She
wished that she could join them. She asked the
coach if she can practise with them.

Andiswa regardait les garcons jouer au
football. Elle souhaitait pouvoir les joindre. Elle
demanda si elle pouvait pratiquer avec eux.
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The boys told her to go play netball. They said
that netball is for girls and soccer is for boys.
Andiswa was upset.

Les garcons lui ont dit d’aller jouer au netball.
Ils ont dit que le netball est pour les filles et
gue le football est pour les garcons. Andiswa
était fachée.

The crowd went wild with joy. Since that day,
girls were also allowed to play soccer at the
school.

La foule devint folle de joie. Depuis ce jour, les
filles ont le droit de jouer au football a I'école.
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Andiswa ran to the coach and begged him to
let her to play. The coach was not sure what to
do. Then he decided that Andiswa could join
the team.

Andiswa courut vers le coach et le supplia de la
laisser jouer. Le coach ne savait pas quoi faire.
Finalement, il décida de laisser Andiswa joindre
I"équipe.

The game was tough. Nobody had scored a
goal by half time.

Le match fut difficile. A la mi-temps, il n'y avait
pas une seule personne qui avait encore
compté de but.



